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See the notice on TED website 407661-2022 - Competition
Poland-Warsaw: Road transport services
OJ S 142/2022 26/07/2022
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: "Poczta Polska S.A."
Postal address: ul. Rodziny Hiszpańskich 8
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 00-940
Country: Poland
Contact person: Monika Warda-Wójcik
E-mail: przetargi@lublin.poczta-polska.pl
Telephone: +48 817106301
Fax: +48 817106301

:Internet address(es)
Main address: http://www.poczta-polska.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/poczta-polska
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Main activity
Postal services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Świadczenie usługi przewozu przesyłek transportem samochodowym do Holandii dla RD 
Warszawa
Reference number: CZ.26.453.2022.DTW

Main CPV code
60100000 Road transport services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie samochodowych kursów liniowych w ruchu 
międzynarodowym - tj. Usługi AM, polegającej na przewożeniu transportem drogowym 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/407661-2022
mailto:przetargi@lublin.poczta-polska.pl?subject=TED
http://www.poczta-polska.pl
https://portal.smartpzp.pl/poczta-polska
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Przesyłek, których zawartość będą stanowiły Przesyłki pocztowe, w ramach której Wykonawca 
zobowiązany jest do przyjęcia Przesyłek do przewozu w miejscu i terminie określonym w 
Harmonogramie realizacji Usługi AM, stanowiącym załącznik nr 1 do umowy, i wydania 
Przesyłek przyjętych do przewozu w miejscu określonym w tym załączniku.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: NL Nederland
Main site or place of performance: Warszawa – Amsterdam (Holandia)

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie samochodowych kursów liniowych w ruchu 
międzynarodowym - tj. Usługi AM, polegającej na przewożeniu transportem drogowym 
Przesyłek, których zawartość będą stanowiły Przesyłki pocztowe, w ramach której Wykonawca 
zobowiązany jest do przyjęcia Przesyłek do przewozu w miejscu i terminie określonym w 
Harmonogramie realizacji Usługi AM, stanowiącym załącznik nr 1 do umowy, i wydania 
Przesyłek przyjętych do przewozu w miejscu określonym w tym załączniku.
2. Wolumen kursów dla zamówienia podstawowego do realizacji przez Wykonawcę 
przedstawiony został w poniższym zestawieniu.
2.1.Nazwa / relacja kursu : Warszawa – Amsterdam (Holandia);
2.2.Kategoria pojazdu: kat Ib do 3,5 tony
2.2.1.Wolumen dla zamówienia podstawowego (głównego):
2.3.Maksymalna liczba kursów (z prawem opcji) - 34;
2.4Liczba kursów objęta tzw. prawem opcji (30%) - 10;
2.5.Liczba kursów objęta tzw. zamówieniem podstawowym (70%) - 24
3. Szczegółowy opis realizacji Usługi AM opisano w „Harmonogramie realizacji Usługi AM” 
stanowiącym Załącznik nr 1 do wzoru umowy.
4. Wszystkie samochody przeznaczone przez Wykonawcę do realizacji przedmiotu umowy, 
winny spełniać wymagania zgodnie z Załącznikiem nr 2 do wzoru umowy.
5. W oparciu o posiadane doświadczenie Zamawiający szacuje, że do prawidłowej realizacji 
Usługi AM niezbędne jest posiadanie minimalnej liczby samochodów:
5.1. Nazwa / relacja kursu: Warszawa – Amsterdam (Holandia)
5.2. Szacunkowa ilość pojazdów niezbędnych do realizacji usługi AM w okresie:
5.2.1.grudzień - styczeń: 2
5.2.2.luty - czerwiec:1
6. Szczegółowe zasady realizacji przedmiotu zamówienia, zostały określone w projekcie 
umowy stanowiącym Załączniki nr 3 do SWZ..
7. Zamawiający nie przewiduje zwołania zebrania Wykonawców.
8. Stosownie do art. 95 ust. 1 PZP Zamawiający nie wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę, 
podwykonawcę lub dalszego podwykonawcę na podstawie stosunku pracy, w rozumieniu 
ustawy z dnia 26.06.1974 r. - Kodeks pracy (Dz. U. z 2020 r. poz. 1320), osób wykonujących 
czynności w zakresie realizacji zamówienia.
9. Wykonawca może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy, przy czym nie 
może powierzyć podwykonawcy wykonania zamówienia w całości.
10. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia dotychczasowemu Wykonawcy usług, w 
trybie zamówienia z wolnej ręki na podstawie art. 388 ust.2) pkt c) ustawy Pzp, zamówienia 
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polegającego na powtórzeniu podobnych usług, zgodnie z przedmiotem zamówienia 
podstawowego (do 50% wartości usług stanowiących przedmiot zamówienia podstawowego).
Warunki na jakich zostanie udzielone ww. zamówienie z wolnej ręki:
Przedmiotem zamówienia dodatkowego jest świadczenie Usługi AM, polegającej na 
przewożeniu transportem drogowym Przesyłek, których zawartość będą stanowiły Przesyłki 
pocztowe, w ramach której Wykonawca zobowiązany jest do przyjęcia Przesyłek do przewozu 
w miejscu i terminie określonym w Harmonogramie realizacji Usługi AM, stanowiącym 
załącznik nr 1 do umowy, i wydania Przesyłek przyjętych do przewozu w miejscu określonym 
w tym załączniku.
1) Wolumen kursów dla zamówienia dodatkowego do realizacji przez Wykonawcę 
przedstawiony został w tabeli poniżej.
1.2) Nazwa / relacja kursu: Warszawa – Amsterdam (Holandia)
1.3) Kategoria Pojazdu: kat Ib do 3,5 tony
1.4) Wolumen dla zamówienia dodatkowego (uzupełniającego):
1.4.1.Maksymalna liczba kursów (z prawem opcji) - 17
1.4.1.1.Liczba kursów objęta tzw. prawem opcji (30%) - 5
1.4.2.1.Liczba kursów objęta tzw. zamówieniem podstawowym (70%) - 12
2) Projekt umowy zostanie przekazany Wykonawcy wraz z zaproszeniem do negocjacji.
3) Kary umowne będą przewidziane w takich samych przypadkach jak w umowie zawartej w 
postępowaniu na zamówienie podstawowe.
4) Obowiązki Wykonawcy i Zamawiającego będą uregulowane na zasadach analogicznych do 
umowy zawartej w postępowaniu na zamówienie podstawowe.
5) Okres zamówienia: maksymalnie do 4 miesięcy od dnia podpisania umowy.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 7
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zamawiający może skorzystać z prawa opcji, jeżeli łączna liczba kursów wykonanych przez 
Wykonawcę w terminie 3 miesięcy od dnia określonego w § 3 ust 1, przekroczy 21 (słownie: 
dwadzieścia jeden) kursów, przesyłając Wykonawcy nie później niż 1 miesiąc przed dniem, w 
którym upływa okres świadczenia Usługi AM określony w § 3 ust 2 listem elektronicznym 
przesłanym na adres wskazany w § 18 ust. 6 powiadomienie o skorzystaniu z prawa opcji. 
Zamawiający może powiadomić Wykonawcę o skorzystaniu z prawa opcji raz lub wiele razy. 
Niepowiadomienie Wykonawcy o skorzystaniu z prawa opcji w ww. terminie oznacza, że 
Zamawiający nie będzie korzystał z prawa opcji. Zamawiający nie jest zobowiązany do 
skorzystania z prawa opcji, a nie skorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy 
żadnych roszczeń w stosunku do Zamawiającego.
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się W-cy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art. 108 ust.1i2 Pzp z zastrzeżeniem poniższego ust. 1.2.
1.2. W postępowaniu o udzielenie zamówienia sektorowego Wy-ca nie podlega wykluczeniu w 
przypadku, o którym mowa w art.108 ust. 1 pkt 1lit. h Pzp, oraz w przypadku, o którym mowa 
w art.108 ust.1 pkt2 Pzp, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art.108 ust.1 pkt 1lit.h Pzp.
2. Do oferty każdy Wy-ca musi dołączyć oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnieniu warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie wskazanym 
przez Za-cego w SWZ. Oświadczenie W-ca składa przy użyciu platformy na formularzu JEDZ, 
sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym KE (UE) 2016/7 z dnia 5.01.16 r., w formie elektronicznej podpisane przez 
osoby (osobę) upoważnione (upoważnioną) do reprezentowania W-cy. Informacje zawarte w 
oświadczeniu, o którym mowa w zdaniu poprzednim, będą stanowić dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Za-cego podmiotowe środki dowodowe.
3. Za-cy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie W-cę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych, w zakresie:
3.1. braku podstaw wykluczenia:
1) informacji z KRK w zakresie:
a) art.108 ust.1 pkt 1 i 2 Pzp;
b) art.108 ust.1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem śr. karnego
— sporządzonej nie wcześniej niż 6 m-cy przed jej złożeniem;
2) oświadczenia Wy-cy, w zakresie art.108 ust.1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej 
samej gr. kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.07 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym Wy-cą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
W-cy należącego do tej samej gr. kapitałowej
3) oświadczenia W-cy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym 
mowa w art. 125 ust 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Za-go, o których mowa w:
a) art.108 ust.1 pkt 3 Pzp
b) art.108 ust.1 pkt 4 Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego
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c) art.108 ust.1 pkt 5 Pzp, dotyczących zawarcia z innymi W-cami porozumienia mającego na 
celu zakłócenie konkurencji
d) art.108 ust.1 pkt 6 Pzp
4) informację z CRBRz, w zakresie art.108 ust. 2 PZP, jeżeli odrębne przepisy wymagają 
wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 m-ce przed jej złożeniem
5) Oświadczenia W-cy/Wy-ców wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządz. 833/2014 oraz art.7 ust.1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego.
6) oświadczenie Wy-cy, w zakresie art.108 ust.1 pkt 5 PZP
3.2. spełnienia warunków udziału w postępowaniu dotyczących:
a) uprawnień do prowadzenia określonej dział. gospodarczej lub zawodowej:- posiada 
zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego rzeczy, wydane na podstawie 
ustawy z dn. 06.09.01r. o transporcie drog.:
- posiada ważną licencję wspólnotową dotyczącą międzynarodowego zarobkowego przewozu 
drogowego rzeczy.
Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej dział. gospodarczej lub zawodowej 
zostanie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wy-ców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarcz. lub 
zawodowej i zrealizuje usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

Deposits and guarantees required
Wykonawca zobowiązany jest przed upływem terminu składania ofert wnieść wadium w 
wysokości: 1 800,00 zł (słownie: jeden tysiąc osiemset złotych).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wynagrodzenie jest płatne miesięcznie, za każdy miesiąc kalendarzowy świadczenia Usługi 
AM (tj. za okres od pierwszego do ostatniego dnia miesiąca kalendarzowego), na podstawie 
faktur, w terminie 21 dni od dnia doręczenia faktury na rachunek Wykonawcy. Wykonawca 
zobowiązany jest wystawić i doręczyć Zamawiającemu fakturę dokumentującą świadczenie 
Usługi AM w danym miesiącu kalendarzowym do 14 dnia następnego miesiąca.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 26/08/2022 11:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
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IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Conditions for opening of tenders
Date: 26/08/2022 12:00Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi poprzez odszyfrowanie ofert na Platformie.2. W przypadku awarii 
systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym w rozdz. XVIII 
ust. 1 SWZ-u, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Information about authorised persons and opening procedure: Osobami upoważnionymi do 
uczestniczenia w procedurze otwarcia ofert są członkowie Komisji.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
21/07/2022


